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LE

MARIAGE DE CONVENANCE

COMEDIE-VAUDEVILLE.

[

Le Théitre représente unesalle communc, dans laque}le donnent
des chambres différentes et numérotces. Il y a dans le fond
une porte plus grande donnant sur V'escalier, dun cété est une
fenétre & hauteur d’appui. Sur le devant de la scéne, sur les
cOtés sont une table et un guéridon; des fauteuils, des chaises
garnissent le théitre. '

" ACTE PREMIER.

\ A .

"~ SCENE PREMIERE,
. DERMONT, SIMON.
DERMON, I sort de sa chambre. -

(Simon, qus est gssis sur sa chaise, se léve.)

Maudit reven!. .. étourdi de neveun!

. . SIMON.
Qu’est-ce qu'il y a donc de nouveau ? dites cela , monsieur,
i votre homme de confiance!. ..
\ ' DERMONT,
- Parbleu! on m’en écrit de belles sur son compte,

" SIMON.

Je le crois!. .. il fant qu'il en ait fait de belles pour &tre
ce qu'il est. '

¢



Air: de M. Guillaume.
A vingt-deux ans le voila capitaine.

DERMONT.
Je sais bien qu’il a de 'honneur.
SIMON.
Et décoré... cela prouve sans peine
b
Qu'il a de plus de la valeur. t
DERMONT.

Et qui, chez nous peut manquer de vaillance?
our mériter la décoration,
Tout homme n’a besoin en France
Que de I'occasion.

SIMON.

Clest juste.

DERMONT.

Thu te souviens qu'il y a quclques mois il qaitta Paris pour
rejoindre son régiment i Lille, et que trés-peu de jours
aprés je recus la nouvelle de son arrivée?... Depuis, il
continua a m’écrire A la date de Lille, tu t'en souviens?. ..
Eh bien! I'étourdi n’était pas dans cette ville, quand il
m’écrivait ! : o

SIMON.
Bah!
DERMONT.
Oui... Mais songeons A ces dames. .. sont-elles renirées?
SIMON. '

Pas encore : quand on fait ses adieux aux personnes qui
nous ont élevé, il faut du temps.
DERMONT,
Une jeune fille ne savrait &ire fichée de quitter sa pen-
sion , surtout quand il s’agit...
: SIMON.
De la quitter pour habiter Paris. ..
DERMONT. |
Et puis. .. pour quelque chose de plus...
SIMON.
Pour quelque chose de plus ?
DERMONT. ,

Mais je veux absolument qu'on ne le sache qu'aprés la
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chose faile! N’as-tu pas trouvé Claire, la plus aimable
personne du monde ?

SIMON.
Il est vrai.
, DERMONT.
La plus innocente ?
' i SIMON.
Oui, son air.... .
L : DERMONT.

Je conviens qu’elle n’est pas riche , et que sa mére, pleine
de vanité et de prétentions, se hite trop de dépenser le peu
de bien qui lui reste ; mais moi, n’ai-je pas deux fois trop
de fortune? : .

. SIMON,

Je vous vois venir, la jeune personne est jolie, douce,

gracieuse. .. idée me parait excellente !

DERMONT, avec conientement.
Tu penses donc que j'ai raison ?

SIMON. e
Sans doute, et votre neveu fera un mari tharmant!
DERMONT.'

Hein! mon neveu Henry ? La belle idée!. . . une femme

innotente !. ...je me serais donné tant de peine i la trouver
, pour un autre!.. je la garde pour moi.
. ~ SIMON. .

Monsieur, vous &tes égoiste. Vous ne songez qu’a vous,..
il faut un peu songer a elle!...
' DERMONT.

J’y songe aussi.

Air : File dgée'l'on ditun sec‘rei.

Comme mon neveu j'ai du ceeur;
De cette innocente j'espére,
Yai de quoi faire le bonheur. . |

' ' SIMON.

Yous aurez beau dire et beau faire ,
Avec vous lorsque I’on verra

Votre neveu pres de Madame,
Monsieur, towjours on le prendra
Pour le mari de votre femme. ’
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DERMONT.

-Mais si elle me trouve assez jeane?

’ SINON. .

Mais si son cceur n’est pas libre.

' DERMONT.

Il Pest, Simon, il Pest.. . sa mére me I'a dit ; les dames
qui I’ont élevée me I'ont assuré. .. et ce ne sont pas de ces .
femmes légéres a qui l'on confie aujourd’hui I'éducation des

" jeanes filles. . . ce sont des femmes d’autrefois. . . wn men-
songe leur coditerait. . . chez elle, Claire n’a regn que des
legons d’honneur et de verta. .. La pension d’Awmiens n’est
pas une pedsion ordinaire. .. 1a, point de bals, de spec-
, tacles ,; de concerls. . . powr s’occuper; broder, coudre, lire
des livres de morale. .. pour s’amuser ; courir dans un jardin
bien clos. . .. Tu veis biea qu’clle n’a pas pu s’égarer.

: SIMON. '

Ca lui était difficile. .. ¢’est égal, c’est une jeune personne

sacrifiée. . . d~otre place,, moi, j'aurais des remords.
1, BERMONT. '

A ma place?. . en as-tu; toi qui veux épouser ta filleule;

celte petite Fanchette? -
- 'SIMON.
JFétais sr que vous alliez me diré ga. .. mais Fanchette
est une fille que je me suis fait éleser a la campagne,
DERMONT.
Elle était ici depuis six mois.
SIMON. -
Oui, chez unc de ses tantes , ne voyant qui que ce soit.
DERMONT.
Elle sortait pourtant.
SIMON.

~ Fort bien... pour aller  la pension, voir Mt Claire ; ’ )

auprés de qui voas l’avez placée anjourd’bei; et simple;
naive comme elle I'est, il est impossible ¢u’elle me trompe,
DERMONT.,,
(est égal, a ta place, ye ne serais pas tranquille,
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SIMOY,

D’ailleurs, je lui demanderai si elle m’aime. .. et si elle
répond que oui...

o DERMONT , [l'inlerrompant.
Crois-tu que je ne ferai pas la méme question  Claire?
SiMON.

Notre position n'est pas la méme; vous dles plus 4gé
“que moi.,

DERMONT.
Plus 4gé! e
s _,,smom

Vous avez 59 ans je n’en ai que 58... Jai un an de
moins que vous, c’est quelque chose. .. et certes, si j'avais
votre dge, je ne ferais pas la folie d’épouser Fanchette.

DERMONT.,

N’xmporle' n'importe!. . si tu 'épouses, je doute qu’elle
s’en trouve bien. . . Donne-moi ma canne et mon chapeau,
je suis trés-pressé de partir, et je brile d’essayer du mariage.

' SIMON , lui meétant son chapeau.
Dieu veuille que ¢a vous aille bien!

4

SCLNE II.

Les Mémes , M= D'HAUT EFEUILLE GLAIRE,
FANCHETTE. (Claire est en uniforme de pension.)

CLAIRE.
hous voici arrivées. . . .
, Mad. D’HAUTEFEUILLE, .
Ahl qucl escalier!.". je suis d’une faiblesse! .
. SIMON. & partl.
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Mad. D’HAUTEFEUIELE,
Allons, mademaoiselle, saluez donc monsieur,
N {
CLAIRE, saluant et baissant les yeux.

Comme cela, maman?

Mad. D’HAUTEFEUILLE.

Bien, trés-bien!. . c’est ainsi que j'ai salué M. d’'Haute~
feuille A notre premiére entrevue, il y a déja quelques années,

Air: Paud. duJaloux Malade.

Comment la trouvez-vous?
' DERMONT.

'Charmante.

Quel air doux! -

SIMON, a part.

Bonne caution ! ' .

DERMONT:

Dans sa mise qu’elle est décente!
SIMON, & part.
Uniforme de pension.
(A Dermont.)
Comme elle baisse la prunelle !
' DERMONT. R
Clest que je dois I'intimider.
SINON, « part.
Clest piutdt parce que la belle

Waime pas & le regarder.
DERMONT,

Je suis enchanté, et je m’en vais de suite. .:
mad. D’HAUTEFEUILLE. .
Cette petite fille, telle que vous la voyez, est Pimage vi-

vante de son ayeule, Christine-Rosam

marquise de Hautefeuille.
SIMON.

Bon, la voila dans les branches'

onde de Moncade,

mad. D'HAUTEFEUILLE.

J’ai chez moi son portrait... veus avez dd le voir.. .
Quelle femme!. . quels yeux. .. quel air de dignité. .. tout

’
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le wmonde 'admirait autrefois !. . aujourd'hui c’est différent!.
la ou il n’y a pas de richesses!.. Quoi qu'il en soit, cette
petite sera -digne de son ayeule... mais vous disiez que
vous alliez!.. :
' DERMONT.
Moi! je ne sais plus. ..
v FANCHETTE, a& patt,
J’ crois blen, elle Ia iout étourdi.
DERMONT.
Ah! jallais m’entendre pour notre départ de demain.
- Mad. D'HAUTEFEUILLE.

A quelle heure partirons«nbus .. (sans lui donner le temps
de répondre) Mais, Dien me pardonne, j'y pense mainte~
Mant, vn ‘me la laissera mourir. . . Fancheite ! Fanchetle!

, FANCRETTE.
Madame, madame. ‘ .
o mad. DNAUTEFEUILLE.

La perruche que ces dames m’ont donnée a-t-elle 2
manger? . ,
FANCHETTE.

Oui , madame , et je 'ai mise sur la fenétre du corridor.
Mad, D’HAUTEFEULLLE, .

J'avais peur que tu ne I'eusses oubliée. Cest qu’elle parle
avec une facilité,, une netteté ! , .

SIMON, « part,
Elle a & qui ressembler.
mad. D’HAUTEFRUILLE,
A quelle heure avez-vous dit que nous partirions ?

C DERMONT. T .
Madame ! , ‘ '
' Mad. D’HAUTEFEUILLE.

Cet oiseau est unique!.. ce n'est pas un homme qui
Paurait élevé comme ga! Allons, c’est convenu, nous. par-

irons a I'heure que vous venez de dire. .. Ma fille, suivez«
moi... Oh! la jolie perruche!. . la jolie perruche!

(Elle entre avec sa ﬁlk ‘dans son appartement.)
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Al DERMONT.
Allons !. . . :

: SIMON,

Monsieur , n’oubliez’ pas I'heure dont vous venez de
convenir,

1

BERMONT.
Clest bon , c’est bon ! (i sort.)

' SCENE i1l
3 ' SIMON, FANGHETTE. .

SIMON.
Voila une maitresse femme! avec elle, il ne faut pas
&tre maladroit pour placer son mot. v
FANCHETTE. ,
Vous dites, mon Parrain, qu’il ne faut pas éire mala-
droit ! ‘
. SIMOX,
Ah! Cest toi!... (& past.) Qu’elle est gentille! et comme
clle a Pair franc ! : , , '
v FANCHETTE.

Comme vous me r'gardez: nton parrain!... on dirait
qu’ vous m’ mangez des.yeux! /
; SIMON :

On dirait ga? -
FANCHETTE .
En conscience, on le dirait!
SIMON , & par:. o
Clest le moment de savoir 2 quoi m’en tenir. ../

FANCHETTE.
On [’ dirait plus que jamais.
STMON. - B
Fanchette! ’ .
FANCHETTE. o
Mon partain ?
SIMON.

' Estu bien contente de seryir Me Cldire?
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. . FANCHETTE.
Oui, mon parrain ; et vous, &tes vous , bien content de

. servir M. Dermontf’
‘ SIMON.

_Cela ne se demande pas... depuis quarante ans que je

sms avec lui...
FANCHETTE.

Clest juste. .. mais il élait gargon ; et a présent qu’il ya
éire, vous savez bien, mon parrain. ;.
: SIMON .
Cela e changer& rien 3 52 maniére d’éire.
FANCHLTTE. ~
On dit pourtant que I’ mariage change hen un homme:
SIMON . :
Et une femme aussiy Fanchette.
FANCHETTE.
Une femme !... ah! j& n’ sais pas.
SIMON . - /
Certainement. .. el si tu voulais, tu saurais bientét ce
‘qu'il eh ‘est.
FANCHETTE.

Je u’demande pas mieux que &’ savoir ¢’ qu nl en est, \
Qu’est-ce qu’il faut faire pour ga?

; S SIMON. . ‘ .
Ti faat devenir. . . -
FANCHETTE.
Quoi done?
SIMON .

Ma pelite femme. :
! FANCHETTE:
Votre petite ferhime! et comit’ ga j’ -saurai ¢’ qu’il en
est... Ah' ah! ah!

SIMON. -
Cate faitrire? . ‘
FANCHETTE .
Oh! oh! oh! oui, ca m’ fait bien rire!
’ . SIMON .

Et pourquoi? . . N
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- FANCHETTE.
Air: Vaud. delécude six francs. .

De ¢’ qu'est le mariage on grille : \
Par soi-méme de s'assurer ;
Mais souvent. unc jeune fille.
Ne prend un mari qu’ pour pleurer.
Avec vous, moi je dois le dire...
Je ne prévois rien d’ chagrinant,
Je suis sire, en vous épousant,
Que j’aurais un mari pour rire.
SIMON,
Mais . mon 4ge ne te fait-il pas peur ?
. FANCHETTE. :
+ Oh! j suis brave.
. ’ SIMON.
- Jai cinquante-huit ans,
) FANCHETTE,

Tant qu’ ga?... c'est beaucoup... vrai! vous n’les
paraissez pas; je n’ vous en aurais donné que cinquante-
sept!... .

SIMON. , o

Mais je ne t'en aimerai pas moins avec toute Pardeur
d’un jeune homme. '

FANCHETYE.
Vous croyez ?
SIMON . ‘
Tiens , donne ta main , et vois comme mon cceur bat !
' o FANCHETTE .
J’aim’ mieux I’ croire que d’y aller voir.
» : SIMON.
Permels-tu que ton parrain devienne ton époux?
- FANCHETTE.

-Mon parrain est ben I’ mafire de d’venir tout ce quil .
lui plaira, ‘ '

SIMON.
Et ta promets de 'aimer de toute ton ime ?
FANCHETTE,
Dame! ' '
SIMON.

C'est qu'il ne faudrait pas que , par la suite. . .
v N\
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FANCHETTE. ,
Qu’entendez-vous , par la suite? Est-ce qu'il doit y avoir
une suite ? : )
' - SIMON.

Du tout, il ne doit pas y avoir de suite! Diable! j’allais
14cher quelque sottise !
FANCHETTE.
Ecoutez, mon parrain, si vous avez des regrets, il n'y
aura rien de fait. o
i : SIMON.
Non, ma Fanchette, non... tu seras ma ménagére.”. .

c’est unme affaire conclue.... Je puis compter la-dessus,
n’est-ce pas? ’ .

FANCHETTE .
Oui, oui, oui ; comptez 12-dessus , comptez 13-déssus.
‘ v SIMON.
Ta as dit oui? ' )
FANCHETTE.

Oui, oui, oui!
" SIMON , squtant de joie.
Ah! je ne me sens pas d’aise!
FANCHETTE.
Tiens, j’ lai fait sauter! -

SIMON.
Air: A4h! j’enragé.
Quelle flamme (bis.)
Tout a‘coup passe en mon 4me !
Quelle amme, = - (bis.)
Que d’effet

. Ce oui me fait?
‘Hors de moi, par ce oui-la
Tu me mets.

FANCHETTE.

1l m’inquitte!
SIMON,
Vraiment, j'en perdrai la téte.
FANCHETTE.
Il o’ lui manquerait plus qu’ ¢a.
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. © SIMON.
‘Sans trembler, sans te contraindre,
Parle!
FANCHETTE,

Clest ¢ que j' fais aussi.
J’ sais bien que j’ n’aMien a craindre’
En vous disant toujours oui
ENSEMBLE.
Quelle flamme (bis)

son

1 A
ut 4 coup passe e 4me!
Tout 4 coup p 0 on ame!

‘Quelle flamme,

Que d'cffet -
- Ce onj lui fant.

SIMON .
. 3 N 0
Adien, Fanchette. . . ay revoir, ma petite femme,
FANCHETTE.
Oui, oui, ouni! : ' : |
_ SIMON.

Oh! maintenant, je suis sir de mon fait. (& part.) Ah! \
monsieur Dermont, n z;qgvermns,, nons verrons ! (haut, )
Tu seras ma peute fem
FANCHETTE. -

Qui, oui, oui ! (Simon sors.)
SCENE IV,

'CLAIRE, FANCHETTE.

CLAIRE , qui’ a entendu la promesse de Fanchette.
Fi! fi! Fanchette, c'est affrepx! -
FANCHETTE . o
Comment? cest affreux!
CLAHRE.
Qui. .. oh! j’ai bien entendu ce que vous venez de pro-
mettre 3 Simon. .
; FANCHETTE.. \
Ah! vous écoutez, Mamzelle. .. mais , ¢a m’est égal ;
comme je n’ me cachais pas... - N

(
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CLAIRE.

Je vous conseille de vous en vanter... Pauvre PEspé-
rance! Ne vous souvenez-vous plus, Fanchette, que vous
lui aviez juré de l'aimer toule la vie?

. FANCHETTE. )

Pardonnez-moi , Mamzelle... mais, qu’ voulez-vous?...

« ¢ n'est pas d’ 'Espérance qu'il m’faut, c’est du posilif...

CLAIRE. )

Epoaser de gaité d’ cosur un homme qu’on n'aime pas!.,.
FANCHETTE . -

Je n’ dis pas qu’ce soit d’ gaité d’ ceeur.

: . CLAIRE.

Trahir, publier ses sermens ! !

o " FANCHETTE. ) ’

Je n’ dis pas qu’ jonblieraj I’Espérance !

L CLAIRE. :

Comment ? , :
FANCHETTE.

J’ai dit, oui ; mais I’Espérance me reste toujours au fond
du ceeur...Dailleurs M. Henty et son valet méritent-ils qu'on
s’ chagring pour eux? lls savent ¢’ qui s’ passe... aprés la

. lettre que nous leur avons epvoyée.., et une fameuse letire,
encore!... C'est moi qui Vai écrite. .. ils devraient éire
ici ! A

"CLAIBE.

Ainsi, ta crois qu'Henry!... il m'abandonnerait!...
lui, qui s’était montré si tendre!.., S

FANGHETTE .

Et si pressé, quand il dopnait V siggal avec\ses trois
coups dans la main, ‘ .
- CLAIRE, |
Air: 4h! que j'aurgis été bien gise.

1l me disajt : ma chére Claire,

En toi combien je vois d’attraits!. .,

Nulle comme 10} ne sait plairei...

Et moi toujours je lg¢ croyais.

Ah ! pour une autre, i m'oublig,

On aura beau, je le promets,

Me dire que je suis jolie. ..

Non, je ne le croimi japaais.. ,

&
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FANCHETTE .

Eh bien ! vous aurez tort! A votr’ place, moi , je 1’ croi-
rais foujours.
! 'CLAIRE.

Ah! pourquoi 'ai-je vu?...

FANCHETTE, '

Pourquoi ?... La fil’ du Préfet s’ trouve dans la méme
pension qu’ vous ; I’ pére donne un’ féte... il d’'mande
qu’ vous accompagniez sa fill'. .. un Préfet! ¢a n’ se refuse
pas. Ces dames vous laissent aller au bal.... ct une fois
au bal , nous connaissons ¢a...Un joli amoureux vient vous
inviter A danser... il veus dit qu’ vous étes charmante, vous
donnez la main A votre cavalier...il jure qu'fl vous aime , vous
chassez. .. il d’'mand’ si vous I’aimez, vous balancez. ..
il attend un’ réponse, un tour de main. .. tout est fini. ..
En dansant, I’ cceur saute joliment!... on n’ peut pasle
r'tenir... c’est pas voir’ faute...

SCENE V.

Les Mémes ; Mad. D’HAUTEFEUILLE.

i Mad. D’HAUTEFEUILLE,
Fanchette ! Fanchette !... as-tureva ma perruche? com-
ment se trouve-t-elle ? : .
S ' FANCHETTE.
Oh! ell’ s’ trouve bien; ell’ vient 4’ me-l’ dire...
! Mad. D’HAUTEFEUILLE.
Qu’est-ce que tu dis donc?
FANCHETTE.
Dam’!... j' loi ai 'mandé comm’ ¢a : « T’ portes-tu
bien, Cocotte? » et ell’ m’a répondu : « Oui, oui, oui. »
) CLAIRE , & demi-yoix & Fanchette.
- Comme toi, tout 2 ’heure 2 Simon.
_ Mad. D’HAUTEFEUILLE,
Pauvre béte!. ... quelle intelligence !.... Valui tenir
compagnie! va, va, petite, val ‘ .

~i
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FANCHETTE.
Menvoyer tenir compagnie & un’ perruche! cest y
bécasse, ca !

(Elle sort en exprimant son mécontentement par sa pantomime. )
. !
- SCENE VI. -
Mad. D’HAUTEFEUILLE y CLAIRE.

Mad. D'HAUTAFEUILLE, lrés-afte. . ‘ )

- Pendant que M. Dermont est dchors, Claire, écoute-
moi bien... Je n'aime pas a dire les choses denx fois...
Le ‘devoir d’une mére est de penser au bonheur de sa fille ;
celui d’une fille, est d'obéir a sa mére... Jz snis bonne
“mére, tu es bonne fille'’® M. Dermont est un parti avan-
tagenx ; il me convient, il doit te convenir ; songe a rece-
voir ses proposilions comme je le désire.

" CLAIRE. '
Bien, Madame , ne me grondez pas davanlage.
Mad. D'HAUTEFEUILLE.
Te gronder!.... ta ne w’en donnes pas suiet; mgis,
s'il le fallait, je ferais ton bonheur malgré toi.

Air : Si Pauling est dans Vindigence.
Tu seras heureuse, j espére ,
Et j'ai pris mes précautions.
CLAIRE.
Jele crois. .. mais ne puis-je faire
Au moins quelques rétlexions ?
Mad. D'HAUTEFEUILLE:

Pour des réidexions, ma chére),

Fais m’en autant que tu voudras;

Mais comme je suis bonne mére

Je ne les écouterai pas.

Ainsi, mademosielle, je veux que vons vous trouviez heu -
reuse d'épouser un homme qui vous offre une fortune con-
sidérable. .. je veux que vous paraissiez: contente... el que
sur le soin de posséder une malson brillante od je pourrai .
représenter dignement, vous n’ayez pas l'air de croire que
je ne fais rien pour vous. .. je veux... ‘

Le Manage., ) o a
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SCENE VII.

© Les Mémes, DERMONT."

. Mad. D’HAUTEFEUILLE. >
Ah! vous voil, enfin. .. vous avez bien tardé!
. DERMONT.
J’ai rercontré de vieilles connaissances.
Mad. D’HAUTEFBUILLE,
Et vous &tes si cher & cenx qui. vous-cohnaiuent.
DERMONT. ‘g '

Et notre anmble Claire? -

yad, p'HAUTGHR LE.
Clalre satt vous apprécier. "
DEEMONT.

Laissez-la me répondre.
CLAIRE.,
J’obéiraidans toutice que ma mrére me commandera.
DERMONT,
E® pareilles circonstances, de bons parens ne comman—‘
- dent pas,ils proposent, ils conselllent mdis commander ...
mad. muurnv;u.&.
Comment, monsieue!
. "DERMONY. : ' -
Ecoutez donc! L .
Air: Tenez, moz, ]e suis un Son homme.

Ceci me recimle ‘madame.
. Un hommc quend il est prudent,
Avant que de prendie une femme,
Doit avoir son consentement.
Si non, parli'suite, il se privé
Du droit d’étre aimd, respectd}
- Et quelque chose: qu‘nl arrtve, .
Il a;ce quil a mégité.
v Mad. v‘nwmmnu.
Mais. .
s m-.lmpn, lxwterrampmt

Ecoulez , ma chére-Chaira. CH T
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CLAIRE, & purt.
Il a Pair si bon! si je pouvais lvi faire comprendre. . .
DERMONT , remarqucht qu’elle léve les yeux sur sa mére comme
pour la consulter.)
‘Ne regardez que moi. .. je né suis pas jeane.
’ GLAIRE, #imidement.
Non, monsieur. o
AN DERMONT.
Je ne suis pas élégant. ..
. '(?l'.uiiiz, de méme.
Non, mobsieur. . )
, DERMONT,
Jerné siis pas beéat garcon:
" CLAIRE.
Non, mon... P .
Mad. D'HAUTEFEUILLE, g a di paraitre souffrir pendant le
' dialogue précédent , I'arréte tout a coup.,
Vous tairez-vous? - ’ ‘ )
DERMONT.

_ Cependant, avec la fortune et les. qualités que j€ me con—
nais, je n’ai pas cru impossible qu'une jeune personne fige
et bien éleyée parvint 3 m’aimer de cet amour constant et
tranquille, le seul peat-éire qui puisse rendre les mariages
heureux. .. qu'en pensez-vous ! o

o A T RN
-Mad. D'HAUTEFEUILLE , oyant que Claire se tait.
Eh bien! que faites-vous donc?
.. _ CLAIRE:
Je me tais, ma mére.

Mad. »'HAUPEFRGILLE, -
Vous vous taisez! :
.. BERMONT.
Ne poyvez-vous me faire connalire si votre teddresse. ..
' CLATRE,' -

Pardoh, monsiewr, . \ . ..
., Air: Des Oies dii #r&¢ Philippe.
Je sais' M'exrithet shal déroles’
Aupres de miés jednes amies;- - -
35, sais.répondee & leurs discours,

Et méime & lburs’espitgleries

' 4
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Mais en ce moment, par malheul‘,.
J'éprouve un embarras extréme,

Je ne sais comment faire, Monmeur,
Pour vous dire que je vous aima.

Mad. D’HAUTLFEUILLE.
‘Vous voila rassuré. . . enfin je puis parler !
DERMONT.

Dau tout! du tout!.. elle ne sait comment faire , et fe

prétends savoir. . . p
Mad. D’ mu'rnrnvmn.

-Entendez-moi donc ! - , : .
‘DERMONT. ) ' T

- (Vest elle que je veux entendre!.. que diable! c’est avec
elle que je dois me marier et non pas avec vous. .

- Air : Mais elle était simple au mllagc.
Je vous aime’ de tout mon ceeur;

, v _CLAIRE.
Ah! de vous je suis trop cbcne.
DERMONT.
Je veux faire votre honheur. '
- ~© CLAIRE.

Ah! Mousicur, j je vous remercie!
“ © " 'mad. D'HAUTEFEUILLE. )
Elle est franche. o ';
. " DERMONT. o
Je le verrai.
Expliquez-vous donc sans mystére.
* Vous m'aimerez? ‘ PR
CLAIRE.
Je ticherai. . . - Lo
mad. D’HAUTEFEUILLE.
., Vouslépouserezl.. - . - ... . S S
CLAIRE. )
Oui, ma mgre.: : - .
- DERMONT. z
Amsl, ma chére Clalre, vous étes comente' ;|
'Mad.. p’HAUTEFEUILLE. ‘

Et comment ne le sere;t-elle_ pas? ,rég‘omjh_.v s

N



v'
( 21)
CLAIRE.
Oui, monsieur, je le suis.
DERMONT.
Clest de son plein gré?

‘Mad. D’HAUTEFEVILLE.
. Sans doute... on ne saurait imaginer un mariage plus
au gré de tout le monde. - .
4 , DERMONT, .
Je puis I'assurer qu'elle n’aura pas lieu de s’en repentir...
mais quelque chose que je fasse pour elle, ses belles qualités
fa rendent digne encore d’une plus grande fortune.
Mad. D’HAUTEFEUILLE, Elle tend les bras & sa fille.
Viens, Claire, viens, ma fille, viens ici.
CLAIRE. Elle se jette dans les bras de sa mére.
Oh! ma mére!
Mad. D’HAUTEFEUILLE, :
Vois-tu combien je t'aime et combien je cherche ton
bonheur? Je n’ai d’autre désir que de te voir bien établie.
’ CLAIRE. '
Je le sais. :
: Mad. D’HAUTEFEUVILLE. :
" Ah! tu ne sais pas & quel point ta mére te chérit!
DERMONT, avec effusion,- .
Quelle femme je vais avoir ! et comme je vais étre aimé!..
maig qu'est-ce donc que j’ai dans les yeux... jai la...
malgré moi... sortons, sorfons d'ici, de peur quil ne

vienne quelqu’un; et qu'on ne nous trouve pleurant tous.les
trois. - ' )

Mad. HAUTEFEUILLE,
Vous avez raison. (Elle sort ave: Dermont,

SCENE VIII.

CLAIRE, FANCHETTE, avec un-oreiller sous le bras.

FANCHETTE, arrétant Claire au moment 0% elle rentre’ asec €
mére et Dermont.

 Mademoiselle ! 'st! st! st! mademoiselle,
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_ CLAIBE.
Que veux- lu, Fanchette ?
FANCHETTE.
- Avez-vcus dit?. . vous savez bien!..
CLAIRE,
Va/ Fanphet.le, je suis bien matheureuse!- (Efle ,sart.)

' SCENE IX.

'FANCHETTE, LESPERANCE,, wie valie sur fpaule.

TFANCHETTE, sans poir I’Espérance.
Bien malheureunse? allons,, eile.a dit-oui. . . mais portons
cela dans noire chambre.
L’ESPERANCE, sans voir Fanchette, i dogm sa yalise.
Enfin il est donc décidé que nous nous reposcrons, on
d}t qu'il 0’y a pas de place; mais vous ep irouveress...

Diable! ayec quelle vilesse nous sopypes. venys ! a -quelle
secousse

FANCHETTE, ne pouoant oworir la porte de sa chambre.
Maudite serrure !
v . I’ESPERAMEE.
- Tiens! une jeune ille. . . voici une aventure. .. ma belle
enfant?. .
FANCHETTE,, $ans pelourfer lqﬁl&.

Qu’est-co? -
TOUS  DEUX,
Que vois-je?. . ,
VESPERANCE, -
Fanchette! - v
~FANCHETTE,
L’Espérance! "
(Eile se jette dans ses bras- et laisse tomber son oreiller.)
Mais qu’est-ce que j fais dong?. . et mon. oreiler qu'est
par terrel (Llle le ramasse et le jeite dans sa chambre.)

. L’ESPERANCE.
Que me donnerag-tu anr &tre arrwé ax,vitp,

i . ~
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FANCHETTE , levant la main camre pour lui donner un soufHlet.
Ah! C'est vrai, j’tc dois qucique chose! <
. L ESPERANCE.
.Alie-12, tu te trompes de monnaie !
FANCHETTE. -
Aprés laletire que je t'ai écrite, t'faire attendre plus d'un
jour! o
L’ESPERANCE.
- Etlarevue de Iinspecteur qu'il a falln passer ! ce n’est
que ce matin que nous sommes partis de Lille. .. trente
licues en huit heures! Heurcusement que mon mafire me
laissait de temps en temps derriére lui pour avaler quelques

‘

verres de vin! ) . |
FANCHETTE.

Air: Traitant I Amour sans pitié.

Je te rec.onnais bien la.
Quelque soit I’ motif qui t’ presse ,
Mcn pauvre inrgon , sans cesse,
L’ plaisir de boir’ t'arrét'ra.
' L’ESPERANCE.
La chose est bien naturelle,
Car ma passion est telle,
u’en mon coceur tendre et fidéle,
J'ai tout le feu des amours! | !
Ce feu, rien ne le modtre ;
Et Fanchette, rién n'altére
Comime de briiler toujours.
. FANCHETTE.
Est-il aimable! est-il aimable! est-il aimable!
L'ESPERANCE,
Ah ¢a! 10i, tu m’aimes toujours?
FANCHETTE, ) o
Tiens! si je U'aime. . . j'crois bien! quand j’ai eu peur de
n’ plus te r’voir, j’avais tant d’ chagrin que j’aurais pris le
premier vena, ‘ : '

13

L’ESPERANCE.

Ah! par exemple, c’est m’aimer par trop! il ne faut pas
que le désespoir te fasse faire de ces choses-la. .. il faut
prendre garde 3 ¢a. - '
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FANCHETTE.

A présentqu’ te v'la, 'y prendrai garde! |
L’ESPERANCE.

Tu n’épouseras que moi?
FANCHETTE.

Oui, oui, oui, :
L’ESPERANCE.

: . | .

C’est que tu ne m’en dis rien.
FANCHETTE.

Ca va sans dire. . . (a part.) Ah! l’ bon oui que yai donaé

A mon parram' p
jL’r.spEnANcn.

Et le futur qu’on nous oppose est-il ici ?
. FANCHETTE , monirant une chambre.
V’Ia son logement.

L’ESPERANGE. :
Eh bien! mon maitre va le faire déloger.
' ’ FANCHETTE.
V’Ia la chambre d’la mgre et v’ia la néire.
L’ESPERANCE.
La nbtre, dis-ta?
F ANCHETTE.

Celle de mademonselle et la mienne.
L’ESPERANCE.

Ah! ah! bien; )eutends. Au revoir. Je vais rejomdre )
mon maftre. Le trouver, I'avertir que vous &tes ici, revenir
pres de tot, qnmque ]e pmsse a peme me remauer; tout cela
~ me sera que laffaire d’un instant. .. seulement un baiser
pour prendre courage.

.

FANCHETTE.
C’est ¢a, comme un verre de vin pour conlmuer taroute!
L’ESPERANCE. /
Oui, ¢a m'est nécessaire. (71 Vembrasse.)
FANCIIETTE , criant et se debatiant.
Ah' c est des bétises, ca.
: L’LSPERANCE, ! _
Crie si tn veux|.. clest emporté.. . (Mlsort) . '
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- SCENE: X.

. .. . CLAIRE, FANCHETTE.

. FANCHETTE.
Est-il vif! est-il vif!...
. CLAIRE. .
Ah! Fanchette. .. je suis désespérée.
FANCHETTE. .
Je suis dans. une joie!
CLAIRE.
Méchante !
FANCHETTE.
C’est qu’ vous ne saves pas!...
/ CLAIRE,
Quoi ?
FANCHETTE.
11 est ici.
. . CLAIRE,
Henry? :
- FANCHETTE.
L’Espérance! '
“CLAIRE.
Est il possible?... :
FANCHETTE.

11 vient vous délivrer de son rival... vous vous marierez
avec lui, et moi, j'épouserai ’Espérance!..

CLAIRE.
L’Espérance!. . oh! non, tu as promis & Simon !
, FANCHLTTE.
Mais vous avez bien promis 2 M. Dermont.
i CLAIRE.
C’éait malgré moi. . . au lieu que toi!
FANCHETTE.

Clest vrai. ... j'ai dit oui sans y &tre forcée ; mais c’était
parce que je craignais de perdre I’Espérance... et.puis ce
oui-l2 ne m’engage i rien. .. il y avait un sous-entenda.



| : (26)
' CLAIRE.
" Qu’est-ce que c’est que ¢a, un sous-entendu?
FANCHETTE.

Oui, oui, un sous-entendu... quand mon parrain m’a
demandé si je voulais bien I'épouser, et que je lui ai ré-
ponduoui, c’était oui, st je n’en trouve pas un qui me
plaise mieux ; au lieu que quand I'lispérance m’a demandé
si je voulais qu'il fut mon mari, et que je lui ai répondu
oui... c'élait oni, parce que je n’en peux pas trouver un
qui me plaise mieux. Vous comprenez, mamselle, qu’il y a
un’ grand’ différence entre ces deux oui-1a?.. n’ badinons’
pas, le oui dc mon parrain n’était qu’un oui de précautien !

CLAIRE.

Je n’entends rien 4 toutes ces différences.

) FANCHETTE.

Cependant. .. ' .

Air: Sans Simplesse. (de Thibaut.)

Du silenve, ‘
~ On s'avance, .
De plaisir mon ceenr rayi,
Bat d’avance
Etsélance, .
Et me dit que c’est Henri. -
Ensemble. N
CLAIRE.
Du silence ,
. On s’avance,
De plaisir mon cceur ravi,
Bat d’avance,
Et s’élance, -
Et me dit gune c'est Henri.
~ FANCHETTE.

Du silence!
, ~ .. Ons'avance, -
- De plaisir mon ceeyr ravi,
Bat d’avance,
‘L’Espérance
Doit étre tout prés d'ici.

Mad. D'RAUTEFEVILLE, de sa chambre.
Claire! Claire!. . Fanchette ! Fanchette!

a*
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CLAIRE.

\

Ciel! ma mére. . .
FANCHETTE.
On y va! (& Claire) Rassurez-vous, j'vais lui faire quel-
qu’histoire ? .
‘ mad. P’HAUTEFEUILLE.
Fanchette!. . Fanchette!

(Elle entre chez Alad. d’Hautefeuille.),
. .
SCENE XI.

CLAIRE , HENRY, L’ESPER.ANCE. Ces deus: der-
niers entrent au moméns vu Fanchelte passe chez Mad, d’Hau-
tefewille,

- HENRY , vemernt & Claire;
Suite de Vair.

Ah! Claire, combien je Vaime!
CLAIRE, ‘craiguant que sa mére n'gptende!
Monsieur!... que me voulez-vous?
HENRY, stupgfait.
Quel motif?... surprise extréme l...
CLAWRE, allant ¢ lui dvec amour,
Ma mére est la prés de pous.
, (Henry et I Espérance s petirent.)
FANCHETTE , sertant de chez Mad. d Hautefouille.
Confiance ,.
Espérance,
Votre mére écrit : ainsi
, : ‘Plas de transe,
Faut qu'elle pense.. . .
Ge sera long, Dicu pierci!
X RY; . dp. Lendroit ou .il s'gst retiré.
Que d'attraits! je les admire,
“En goi,.tout saig me toucher!... ’
" Mais dessi loin que se dire?
CLAIRE, pajvgment.
‘¥ous.pewver vous approgher. -

(Henry, U Espdrance se rapprochent de~Claire et de Fanchette.)
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ENSEMBLE. o

HENRY.

Confiance,
Espérance , -
- Claire me rappelle... ainsi,
Plus de trange,
De souffrance, .
Tout est plaisir pour Henry.

L'ESPERANCE.

Confiance,
Espérance,

Voila ma Fanchette... ainsi
Plus de transe,
De souffrance,

Car tout est plaisir ici,

CLAIRE.

Confiance,
Espécance,

Quel bonheur j’éprouve ici}
Plus de transe,
De scuffrance ,

Tout est plaisir prés d’Henry.

FANCHETTE.

Conpfiance,
, L’Espérance -
Est pré¢s de moi, Dieu merci!
Plus de transe, .
De souffrance,
- Tout devient plaisir ici.

i (Mad. d’Hautefeuille sonne vzblemrhent”)
" CLAIRE.

/

Ah! mon Dieu!
' ' FANCHEITE.

Allons, ell’ sonne & présent. .. on ne peut pas &ir’ ua
instant sans &tre dérangé... (On somne de ionveau.. On y
val.. (a.d’Espérance.) Toi, va surveiller par-la... moi,
. par ici. : :
L’ESPERANZE , tmitant Fanchette.
On y va. (17 sort.) '

; - FANCHETTE.
A présent , mamzelle, dites oui sans y &tre forcée,

(Lile sort.)
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. SCENE XII.

CLAIRE, HENRY.

CLAIRE.
Henry » nous voild réunis!. . mais demain!..
, . HENRY.

Demain. .. nous le serons pour toujours. . . Vous allez
A Paris! je vous y suis. Vous n'aimez pas le mari qu’on
vous destine. .. on vous le donnc parce qu'il est riche...
Je le serai quand je voudrai; j’ai un oncle respectable 4 qui
je dois tout, qui m’a servi de pére, qui a une fortune con-
sidérable. . . dont je suis 'unique héritier. . . le meilleur des
oncles... il applamra toutes les difficultés... et si les raisons
q,u il donnera a votre mére sont inatiles, j’en ferai valoir

d’autres auprés du prétendu,

CLAIRE.
Henry ) ]e crains bxen L -
HENRY.

Yous craugnez! ah! sn vous m’aimiez!..
. D " CLAIRE, : g
Sx je vous aimais , ingrat! ' ' o
Au‘ Romance 'de la Lampe.

Pour hre en mon ime,

. Ah!regarde-moi!...

* Dans mes yeux, je croi,
Tu verras ma flamme.

\ Faut-il qu'en ce jour —
Aux soupgons tucedes,
Lorsque tu possédes
Mon premxer amour. I

(/.Ea rampe se baisse & demi, et les. coulisses du Thédire cessent
d’éire éclairées de mamérc d ce que lon wow que Llu mat
arrwe. N , o )

s

- ‘ nENnY.,
Est il bnen vaai?

Oht out, © " S
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SCENE XHI.

" Les Méinas, FANCHETTE , éhsvite L’ESPERANCE,

FANCHEYTE.

Bon, j’arrive sur le omi... celi-1i part dw ceeur.-
Mamzelle! mamzelle! je viens s’ servir le souper etj ‘vais
chercher la perruche dans Pcorridor. : :

' L’ESPERANCE.
Monsieur ! monsieur | le souper vous'aucpdv.
: CLAIRE, & Henmry.
Adieda. .. ¥ demiain. .. (elle sort.)
‘ (La rampe se baisse tout & fait.)

SCENE XIV.

HENRY, L'ESPERANCE, FANCHETTE.

‘mucnmm atlant dans le ford du Thédire.
Tenez, M. Henry, voila votve' rival qui vu.nt avec son
domeslnque (Ells disparait rapidemend.) .- i
- HENRY.
Mon rival! parblen, nous allons nous rencontrer‘
FESPERANCE. .~
Oui, monsiear. . . nous le werons sl Je faut.
HENRY y:appwveount Dermori,
Ciel! mon oncle! o M(
L’nspt‘mmc'n, d& méme. .
Aye, aye. .

o

Les Précédens R DF R’VIOl\T SIMON, avec un ﬂam‘b'eau.
La rampe se [dve aux trois qadrts ; mais le Ihcdtre continue-#
rester dcns l'ombre.

npnmom, surpris & la yue délffel/uy et de UEspéranca, . ..

Est-il possible ? Henry!

~
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" HENRY; & patt.
Cest lui, toat est perdul..
L'ESPERANCE, bas & Henry. -

Ditesdenc, monsleur, je crois que nous ne le tuerons pas.

(Voyant Simon qui les regardo la ahandclie a la main.) Allons ,
il passe I'inspection!-

SIMON., & Dermgnt.
Ce sont bien eux. ;
nﬁnMoN'I @ Hew.
Vous & Amiens, monsieur? - . ,
: .. HENBY.. . -
Mon cher onclc. X : '
. DEBMONY. - ~
Que venez-vous y faire? .
- HENRY. s
Si vous vous fichez. e
DEKMONT.
Que venez-vous y faire?

" L'ESPERANCE, & parf. ... = . .. -
Il n’en démordra pas.. . il veut savoir ce que nous

|

Aenous falre. e,

DERMOKT.
Pourqum es-tu ici ' e o
- I'ESPERANCE:: = ¢ o
Parcequll vous aime: biem, et 6o . .
DERMONT,. % nmmmpant.

-~

. Toi, je ne te demande rien. (A ng«.)!?ourq'xoncas~m
quitté Lille sans que je le sache -

, . L&S?ER,AM:E, & pavia 0 i g
Om ’ cherche pourquoi!
- BENWONT.

-Neita fae:quelque folie ?'sontice ded dettid™? est-ce qitel- . -

que désagrément dvee tes’ che‘%" I'I’enry mon fili , tive‘mof’
d’mqmétude !

HENBY, & Pﬂfk
B jene puis parler!
L'ESPERANCE, .
Tout celx nest autre chose que. ..

N
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DERMONT , pivenient,
Tais-toi. (11 prend Henry par la main.): Viens i ici. .. dis-
moi pourquox ma présence le cause-t-elle tant de trouble ?
: .. HENRY. .
L’étonnement de vous trouver dans cette" vnlle, quand
j'espérais vous surprendre a Paris. .. :
L’ESPERANCE. 7
Voila. {a part.) Bien trouvé. ' T
Air : Paud.de'la’ Parue Carrée.

Henry, je sais trop m’y connaltre’; * ' a
Vous me trompez,, et ce jrétexte est faux; .-
Se peut-il donc ciu on cfficier soit maitre * i
Quand il lui plait de; quitterses drapeaux?
HENRY. - V- s
En lcs quittant, mon oncle, j je vous prouve )
Que pour nous tous la paix régne a'présent ' "
Car le danger chez nous jamais ne trouve
: Un officier absént. . .,
e

DERMONT.
- Ces motifs ne valent rien.

2. " L’ESPEKANCE, & part, e
1l n’est jamais content. ,
DERMONT , & parts o el

Venir ici quand je veux lui cacher:mon mariage' (haut)
maintenant il faut partir 2 Pinstant méme. o7 i 5%

M . 'HENRY..: .

‘Mais:, ;mon ‘oncle..'s. - ’

DERMONT, ' - "

Il v’y a pas de mndais. ... vous'ne pouVez passer la nmt

ici. _ _ P
L Esrnnmcz. ,

Pardqnngz-mpg. ++ d’autant plus que nous sommies rtréb-
fahgués, A peine pouyons-nous faire .un- pa; S
DERMONT. PRI TUF T

. . ot
ot . A

]

LI N S L

faubourg.
: ’Esptnmcz.

Mais notre souper , (& son'maire.) ‘ionsiear?

[T R

’
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HENRY,
Obéis 2 mon oncle. :

DERMONT.

Simon , descends avec lui ; ct nereviens qu'aprés les avoir
vus partir.

(L’ Espérance sort en soupirant et en emportant les effets de son
madilre. Jeu de scéne entre lui et Simon.) -

. ‘ . SiMON.
Allons, leste!..

’* 'SCENE XVIL
HENRY , DERMONT.

DERMONT , refenant Henry avec bonté.

Tu m'en veux , Henry? tu me trouves bien sévére?. .. et
cependant je ne suis que ton meilleur ami. . . ne suis-je pas
ton pére, ne l'ai-je pas toujours été?

HENRY.

Je ne l'oublierai jamais! je sens que je ne puis' rester

sans manquer 3 I'honneur, 2 la reconnaissance.

‘ DERMONT.
Bien ; et 2 la pointe du jour, a cheval!
: HENRY.
Adieu, Monsieur. (I] va pour s éloigner.)
.. DERMOQNT.
Sans embrasser ton oncle?
HENRY.
Je craignais. ..
 DERMONT,

Oublions le passé! je me suis un peu fiché d’abord ; mais
+ & présent tout est fini. Henry, mon fils, ne me donne plus
de chagrins. Comporte-toi toujours en homme de bien! et
spig slr... (Pembrassant.) Allons, allons, va-t-en!
. HENR:, . oo
Et je la quitte. . . et je la perds 3 jamais! (if sort.)
Lz Mariage. ’ - 3
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SCENE XVIL

DERMONT, rensuite' CLAIRE et FANCHETTE.

A  DERMONT, gprés I'avoir regardé pardir. ‘
1l m’en a caQté. . . mais! il le saura plus tard! cela vaut
mieux. D’ailleurs quand la chose sera faite , peu importe!. .

SCENE XVIIL.

-DERMONT , SIMON.
‘ , " .sIMON, | . .
Monsieur, ils se sont éloignés.
) - DERMONT. \ -
Aimable gargop! toujours ce respect pour Som, ongle,
toujoyrs 1a méme soumission! '
(I porte la main & ses yeux et sort. Simon le regardg, sortir,)

 SCENE XIX..

SIMON, CLAIRE, ua bougeoir & la main.
CLALBE, apercesgni Simon.
Ah! je croyais Fanchelte icj. .
SIMON. : ,

Vous I'attendcz , mademoiselle? moi je ne sais pas encore
ou j'établirai men bivouac. M-y a tant de monde dans ceite
auberge; il vient cependant de partir’ deux voyageurs.

CRAIRE,
Deux!
. SIMON.
Oui , mademoiselle; un officier et son domestique.
o ' ‘CLAIRE. :
Un officier qui €était ici?
: PR T s[mn‘. .

Ah! mon dicul Fei méme, dans cette chambre... ils

étaient arrivés aujourd’hui.
© . (GFMBE, @ part.
Se peut-il? : '
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i SIMON.
Je viens de les voir partir. .
' ' ' CLAIRE, & part.
. MORCEAU.
Air : de Dechs.
- Ibs sont partis !
Henryh.: lui que j’adove !
Je ne sais ot j’en suis,
Etje nc puis fe croire encore.
(A Stinton.)
1ls sont partis?
SIMON.
Is sont partis. :
(A4 part) Que lui fait donc cette nouvelle?
(Haut) Bonne nuit, mademoiselle.
~ (Fausse sortie.)

SCENE XX.

FANCHETTR, accourant et kors d elle-méme.

Mamzelle! mamzelle ! ah! qu'ai-je vu!
- Je suis a meitid morte! -
SIMON.
Voyons, qu'as-tu dene vu,
Pour crier de }a sorte? :

FANCHETTE,
Rien. ,
SEMON, ’ ,
Rien? .

" PANGHETTB, ammbarrassée. ‘
Si fait, j'ai va, j'ai, pe crois, enterdu,

. SIMON..
Quoi? .
FANCHETTE,
Je n’ puis vous le dire;
Ce Corridar. . . il est si noir!..,
- SIMON, ’
Raison de plus pour n’y rien voir!
(4 part.) La peur lui donne le délire.
FPANCBETTE , pnssant ducité de Claire.
1ls sont partis !
SIMON.,
Tu dois reprendre tes esprits,
Et commencer 3 te rérhettre?
FANCHETTE.
- / Oui, mon parrain.
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. (Bas & Claire.)
1ls sont partis!... j'ai d’ la fenétre
Entendu !’ valet dire au mattre :
« De Lill’ reprenons-le chemin{ »
» CLAIRE, bas a Fanchette.
Il m’abandonne! l'infidéle! :
mad. D'HAUTEFAUILLE, & laporte de sa chambre, en toilette -de
nuit et un bougeoir a la main. :
Eh bien! eh bien ! mademoiselle,
Comment vous étes encor Ji?
Vous coucherez-vous?
FANCHETTE , wivement.,
On y va.
DERMONT, & la porte de sa chambre, en robe de nuit et un
bougeoir & la main.
Simon, Simon.
SIMON. .
Quoi? me voila.
mad, D’HAUTEFEVILLE, @ Dermont,
, . Ah! Cest vous que je vois paraitre?
S DERMONT, saluant.
Madame, j’ai bien I’honneur d'étre. ..
CLAIRE , & part.
Quoi! le bonheur me fuit déja! :
Mad. - D'HAUTEFEUILLE. .
. Voisin , il est bien tard déjh ;
Mais demain on se reverra.
DERNONT.
Voisine, il est bien tard déja;
Mais demain on se reverra.
FANCHETTE, & part.
L’Espérance, il est vrai, s'enva,
LI Mais mon parrain est toujours Ia.
Oh! le bon parrain que jai Ia !
SIMON,
Bonne nuit, mademoiselle.
" CLAIRE, gt part.

1l m’abandonne , Iinfidéle !
Ah! plus d'espoir!
TOUS. '
Bonsoir, bonspir, bonsoir, honsoir, bonsoir.

i

FIN DU PREMIER ACTE. .



(37)

. AL):TE SECOND-

1l fait nuit. Sur la~tgb'lé‘xs'6nt le flambean & deux branches, dont
la lumitre est éteinte, et la cage de la perruche.

SCENE PREMIERE.

Les Mémes, FANCHETTE,, ensuite Mo, D’HAUTE-
' FEUILLE ¢t DERMONT:;

DERMONT, SIMON endormi sur un fauteuil, et la téte

"appuyée sur la table , est enveloppé dans une espéce de man-

tequ, - - . ) .
DERMONT , sort de sa. chdmbre, : avec un bougeowr & la main),

~ etla rampe se léve au trois quarts, .

C'est une - chose singaliére!... il m’est impossible de
dormir... J'ai beau me dire qu’a mon 4ge on doit étre plus
raisonnable, 'amour me tient éveillé comme un jeune
homme. . . (Il apercoit Simon.)) Mais, lui, comme il repose
tranquillement ! . . . n’alloas pas-le réveiller. (Simon s'étend, -
et manque de tomber.) Qu’est-ce? prends garde de tomber,
mon ami, o o

SIMON. '

Eh! quoi! vous, ici, Monsieur? .

S e e ' DEEMONT. e

‘Oui; je ne sais pourquoi je n’ai pu fermer P'eeil de la
nuit. .. je suis si agité !

. . SIMON.

Eh hien! moi, quoique mon lit soit un peu dur, j'ai
~ dormi comine un millionnaire. . .

. DERMONT. :

Dis que tu as dormi comme un brave homme, qui n’a ni
ambition , ni inquiétude. ..

-—-
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Air: Que d'entretenir vos pages.

-Pour le riche dur, orgueilleux ;
L’heure du repos est terrible :
Ce n'est qu'en faisant des heuieux
Qqe lou»qu&e un sommeg‘[)j_:siole
¥ SIMON, e
Aussi, Monsieur, pres de 1( v
_— Aj jeune femme qui sait plalre,
D "~ Moi, {'ai pensélfour m’endormir
] Aqx heureux que jallais: faive.©

DERMONT.
"Ah! bl etcela t'a fait-pleisir? — - ——- -
: . SIMON.
, Oui; et au wiliey de tout u% je ieme & M. Henry...
Si vous aviez vu dans quélle douleur je l'ai laissé !
DERMONY. ,
Al Pa Dlle. v sapréoence au@du “toat’ dé:angé": "11 dmt
&tre en roule mginenant Y P A

sIMQN e e
Quellehenmest-nl gome? o - fon
w7 DENMONT.' i
Il est prés de trois heures. ( On entend {mppzr trols | cou”
daus (o mais, ) Qn est-ce que ;mends Ia (L‘heure sonne.)
. Tro:s heg;jes qm somnent :3 ) lmflogc de lm caﬂudmle
) x DEWONTQ i . A
, Non, ]ax en(end,u , o
B % . 8IMON Vg
. . Ep ce cas, ¢ csi que,lqu,un qu passe dans la sue: . | _
: ( On recommence & frapper dans ta mam )
' DERMONT. ,
Non, te dis-je; sllencel i
MOX. B

Ceci ressemble 1 un si na[ Je panera que Cest quel-*
qu mtngue avec la fille 4 auberge 23 sqqt ;u,gm a
caution.
DERMONT.
. L’éducation ne peut pas réglec leurs demarcbes ,
(€lnira es Funchette vuvrent ln porte de leur chum 6rc cl.‘sortent)
SIMON,
Monsienr, je crois qu’on ouvre une porte.
DERMONT; diphrd, .
Hein ?,.. souffle la lumiére. (La rampe se bam)
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SIMON , indiguant la chambre de Clatre et de l'anchelte
C est: eelle aé certe thambre. _

AR DEBMUNT
Tu crois ? X
L SIRON. :
Eh ! ]’emendu ume robe de femme qui éfﬂeut‘e le plancher
" ﬂER‘MO'NT
Ecoute. ‘. o
. N ‘ . " ~
Les Mémies), CLAIRE, FANCHETTE.
: PANCHETYE.
Cest le signal'
CLAIRE . '
Jai peme a me diriger daris lpmhr,e .
- FANCHETTE.
vaez Ie mur .. A q&gohs e
, o rLAmE TR
31 cen élant pasli? = - S
FANCHMB . ..

- Trois coups dans fa mdm v qa ne peut pas étre auire
chose. .
(On frappe de nouveau dans la main , et beaucou/) plus fort)

CLAIRE.

Oni, cest lui!. mon Dieu 't 0 'v’a réponds r X qud
bonbear!. .. ¢est Im ‘ v
(Fanchette va dla fenétre, et frappe [rois caups dans ses mains.)

slmohf . HE)

Entendez vous , Monsieur? ~ o T

DERIONT.
Je crois qu'oai. o
) , . sidfonN. ..
Ei given dites-vous?® = '
' DERMONT.
Tais-toi. ‘ v
SINON.

Ce n'est pourtant pas Péducation qui lui manque,.
CLAIRE , se meltant i la feriétre; Fanchet:s reste derriére elle.
Vous 8tes 1a .. - bos!... mais, que venez-vous faire ?
pourquoi avez-voas quitté cette auberge?... Fanchette,
prends bien garde , suriout; et si tu entendais du brait!...
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SIMON, .
Monsicur, cela vous regarde... je vous I'avais prédit ...
CLAIRE , & la fenftre, et causant avec quelqu’un.
Air : Si je fais un-commerce prospére.”
Partir, dites-vous cst pénible!...
.. Mais il le faut... Qui, vous, me fair? -
"+ Neplus nous voir!... est-ce possible?
Ah! pourrez-vous y consentir?
Une lettre... Mais comment faire?...

Jetez-la... . «
SIMON, L/
. ... .. Bien!Ccest en bon train...- v
Une lettre .. & laquelle on a attaché une'pierre , iombe avec bruit

syr-le thédtre.
DERMONT. :
Une lettre!... Cest une pierre!...
SIMON, ironzguemen
. Qu'on jette dans votre jardin]...
: FANCHETTE, . U A
Quant & moi, je n’ veux pas d lettré, Si tu m’aimes,
)’ te défends &’ partir... entends-tu?,
' SIMON, '

i

C’est Fanchette , Monsieur, c’est Fanchette ! . .
o DERMONT.
Qu’importe ? - o N
o SIMON.. .

- Ga me regarde a présent; je veux crier.. . . . )
(Dermont veut Parréter; il hu échappe , rencontre la table , fc ait
Sauler la cage qui état dessus. et tombe qvec. elle.)
o FANCHEITE , effrayée.
.11y a du monde ici. . . fayous.
CLAIRE. . .
Fanchette, atteods donc’. . conduis moil... , .. .1
" . FANCHETTE.
Allons. (EVe se heurte contre Simon qui se_reléve.) Ahl...
' (Elle crie.)

CLAIRE.

Quel malheur! L ‘
(Elles entrent dans. leur chambre.). . -

\ +
SCENE 1L, - -
DERMONT, SIMON, '
o ' DERMONT. '
Quel tri ai-je entendu -
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SIMON.
Clest celm d’an de nos famémes qui’ s’est lieurté contre
moi, et qui probablement #'est évanoui de’ peur.
' DERMONT. -
Vonlh ce que c’est'que de ne pouvou' se commander. ..
si tu m’en avais cru, elles 'seraient encore: 101 et nous en
saurions davantage. . O

SIMON. o o
J’en 'sais bign assez comme ¢a. .. la perﬁde!,- -
LT [ Y. "w I'Avare. PP P ‘),'.; PRI
: Croyez donc Yaiiour des femmeés * ¢
AR “ 0 U DERMONT.: « 2 0 e
,NAh‘ combien j'étais insensé - . . o A
SIMON. '
Si jeune elle avait d’autres’flammes !
DERMONT.
ve - On mlavait de]a,devancé P S T

o A selze ans devals-]e m’attendre ...
"Quej arriverais Ie dem:er. e
. T SIMON. i : R T
gt 2oy ‘pout arFiver le prenijer *' I L
s Sk quel age: hutJi't les prendre?" 3o
Sl .;',':.,).'f' Dbl ot I (% B Fa o e
: " DERMORT. Vg s 1 ek
Approche de la fenére, et regarde a terre si tu ne.
trouves pas un papiere s~ ., ... -4
SIMON ,, cherchant. . , ..

: G s o / ¥
e !ie ouve rien.. . jétoutfe de’ colére. .. sn fant, ]e la
tiens. .~ la voild, cette lettre qu’on a jetée dans vote. ..
dans notre ]ardm

il sl ooh SH8TS
DEBMONT,
Donne. . . et descends cherchcr :le 13 amidge ey, 1
, iSIRRON, (i ‘
Gardez bien la lettre, toujonu.’. piert Lo DD
S
N
CENE TVe"
LA ¢

_DERMONT;,- scudei |

/
A qui dois-je m'en prendrc LS qucl est le coup:x'bleP
elle, sa mére ou moi;'sur qui, sér qui doit tomber cette
solére que; malgré tous mes. eff?rts jé ne puls répmmer.'
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Air : & Aristipe. ?
- Combien je la trouve charmanted . ‘ni.. oo
-Dermont, sois dong, degonne foil .., ...~
" Plus elle est jeune et séduisante, '
Et moins clle est faite pour toi.
" Clest yral... I'dge nie le rappélle.’. PR .
e v § 3 touche b Thiver dé mesahsi "  S
Mais il me semblait aupres dene, SR s
Que je revenais au priditemps.

Et me- voita jaloux ! jalowx! indi, €'est fnpodsible!. ..
mais celle agitaiion que }(éprquve .cette indignation, ces
désirs de vengegnee - Sil¢nce! silence. .. Dermont, force-
les 4 se taire!.. vodé encore. . . oui. (I/ se retire & Pune des
extrémiles du theatre, el Fandiellé sort 'de sa thambre.)

SCLNE Vo

DERMONT, FANCHETTB Elle absem,'ccoute s'ap-
proche cnszute de la fenétr‘e et cherrhe’ la Ieltre)

FANCHETTE.
ll n'y a plus personne, c'cst, ‘heureux. Je ceois vraiment
qu’ je m’suis cogné. I'nez. conire mon parrain. .. voyons
si je lrouverai cetle fameusg leltre .. mamzelle pleure, elle -

pleure .- cest une pnué [
. B g e 1\_

SCENE VI.|~~ ;' RETETRURE SN A

DERMONT, FANCHETTE SIFION,, une chandflle :
B a Ia mam set la rampe sé féve auat trms qua
: © siMoN. PRI
Voila de la lumiére. N e
FANQHET:I‘E o
Pcur le cottp, Jsis priset’ <> L
DERMONT.
Quox'Fan(:hettc, Wwesigi?, .. el 0
FANCHETTE.
Oui, monsieur, paree Su(:;a,d,n Y sy

.

Que cherches ta? ~
DERMONT', bab & Simén,
,J(aonuens lm.,, je Vexige, .. .. .. .. X A

el ,§1MON, de méme.\,. .

~ Oh! na) ez. pqs peur. (& l'anglg‘ette,,, adaua&sant 1 2ok}
Que cherche s—m, 1hd pefite?
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: FANCHETTE.,
Je cherchais. .. je cherchais. .
LU SIMON &part
Ce que 1y ue trouveras plus P o
FATCHETTE, : :

" Je ‘cherchais d’oa pouvait venir Ubruit que l’on .3 ens
tendu. Est-ce qu xl n’vops -a. pas, frappé,, mon parram?
. . ~SIMON, .. il e, g e #

Oh’ que 81, 1l m’a frappé .

FANCHETTE, Upe”(‘ﬁlw la cage renoerse'e.

Ah' je n’ Lavais pas réyd, .. vogczz plu;él M, Dermom...
Cétait 1a cage de la pecruche... qul,,ah,! oul, c’élalt Ja
cage en tombant - il fant qua -ceysoit quelque chat‘

st 1L SIMON oy

Ou? qdelque chat Caiein
)FM?ICHETTF RPN 1 I AU

Hle a l”anr tout étourdue. IR

W snber ek S;MQN" . RS A ENTER

ﬂst-ce que la crois que sile chat Iavalt pris?. .. o

FANGIEBIE.
W laurait croqude. ; ., . ... .. o b o
SlMON 7 '
. 'Ah}‘ll ‘l'ﬁrﬁ*‘“aqlﬁg =y g o a0
i “ DERMONT., . . 5y ol of wop civow
Donne-moi cette lumxérc,,. Simon. ,
s e \ et nl . Q-MFAMH“"TH ).l N '.
: Permeuez, mon a;‘gam,,,;.alluma‘m}wllg-va oy pw
mbvoih‘éy ée. (]gﬂc ablume le ﬂamﬁ,eau:qu esh sug fa dahle
,tflq,mrgnefc lﬂ"‘ “eriafﬂl‘, L Y AR IR T I SN B ST

s how r.DBaMOhT, sicinal oy h o b
Et Clalre, dort—elle o
,,,,, TR N ’
R 1 s ¢ TR RSN
Om, monsleur, clle dort 1’:(: patt) si onyeul . . g
P Y / i ¢ : - SIWON R A --~v"' ;hu‘:i

Diable!.. 1] est fort b,eureux que.lc brun de la cage. .
FANCRETIR. - o1 0 ¢

Oh! elle a le sommmi dor. SIS
nsnnmx, d Simon 'r', )
Allons, suis-moi; - v LG

(Derrnont rentre® dans “sa qham&m ” Simon It swl portant uné
lumiére c{ mqna_gaat F aiwhem d« Kc-fte )

vt
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SCENE VIIL.
CLAIRE, FANCHETTE.

CLAIRE, dans la plus grande agitation.
La lettre!... la lettre .. Fanchette as-tu trouvé la
leure" o ' C
" * FANCHETTE. o
Non mamzelle, )’ n’ai trouvé que M, Dermont et.mon
parrain, cite
SR " CLAIRE.’ :
Iis éxalent ‘i quand je parlans A la fendtre. .. et’ cette
fetire !. . cette letire!.. = - .
e FANCHETTE, o
Mon parrain l’aura ramassée. . . il ne laisse nen perdre.
CLAIRE. '
Que dira ma mére?. . et comme elle va me tralter U
FANCHETTE, = - C oA
Ah! mon Dneu ;.. 81 mon parram n’ vonlant plds mé-
pouser | DR
" ‘CLAIRE. . e
Ce serait trop heureux pour toi. e
FANCRETTE.
Non, mamzelle, non, le pis serait de rester Etle. Croyez-
vous que la let're parle de I’Espérance? .
CLAIRE. P
Je n’en sais rien. Henri ne s’est pas expliqué. Cette lettre
devait tout m’apprendre... mais qu'y aurais-je’ va? il a
promis et ne veat pas tenir. . . voild tout. Pourquoi donc
se sera-t-il dit: irais-je quereller les gens et me faire le
défenseur d'une femme? il y :a tant de femmes!. .
' FANCHETTE. euro
Mais il y a beaucoup. d’hommes aussi.
o . CLAIRE, .
Des femmés!.. des femmes!.. sans doute, il yena
beaucoup .» mais il verra ce que je valais.
" Air' i de Renaud de antauban
Dans tous les temps sa volonté
Eut été d’abord saﬁsfalle,
Et prés de lui j jlaurais été
Toujours tendre, jamais coquette. .
Jaurais méme voulu, je croi,
B 4-A ses yeux seuls ét-e jolie
: T’aurais aimé toute la vie..
Qu il en trouve une comme moi !
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FANCHETTE.
Oui , qu 'ils en trouvent deux comme nous!,
FANCHETTE.
Mamzelle , les voila déja qui sortent ; évitez M. Dermont,
CLAIRE,
Je n’en aurais pas la force. . . je l'atténds.

 SCENE VIIIL.
Les Mémes , DERMONT, SIMON.

DERMONT .
Va vite... et, ¢'ls sont partis. . .
" SIMON.
Un temps de galop... etje les rattrape. (17 sort.)
FANCHETTE , & part, ayant entendu Aes derniers mots
de Dermont. -
Tiens, mon parrain galope !
( Le thédtre doit commencer & s’éclairer de fagon & ce qu’on
. woie qu’i fait jour, malgré que le flambeau brile toujours sur

Ia table.)
' SCENE IX.
DERMONT, CLAIRE, FANCHETTE.
DERMOXNT, &

Toutes deux ici!, (Haut) Vous vous &tes levée bien
matin], Mademoiselle ?

CLAIRE.
‘Oui, Monsieur.

) DERMONT.

Et votre mére a-t-elle sonné?

CLAIRE.
Non, Monsieur. (A4 Fancheite.) Mais, vas y, Fanchette,
si elle s’éveillait,. elle aurait besoin de toi.
FANCHETTE.
Ah' mon Dieu! mon Dieu! Allons, il faut fair’ son
service, ( Elle sort.)

SCENE X.

-BERMONT, CLAIRE
DERMONT, a part.
Comme elle a Pair intéressant! (Haut ) Vous paraissez
avoir mal passé la nuit, mademoiselle ?

-
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. CLAIRE.

Je I'avoue , monsieur, et vous?.

o . DERMONT. e

Moif oh! trés-mal, trés-mal; qu’importe , moi... vous
n'étes pas indisposée , j'espére? :

- €LAIRE,
Ce n’est rien. .. rien. .. je n’ai rien.
v DERMONT,

Je veus veis cependant trés-abatiue et trés-inquidte. . .
qu’avez-vous , Claire? ne savez-vous pas que je vous aime
bien tendrement ? o Y :

CLAIRE, |
Oui, monsieur, o
DERMONT. o

Ayez donc quelque confiance én moi... pous somines
seuls. . . si on vous laissait la liberté du choix, n’est-il ‘pag
vrai, ma chére enfant, que ce ne serait pas avee moi?

CLAIRE, wivement, = .=
Ni avec un autre , monsieur.
: DERMONT,
Allons, de la franchise.
Air : De la. Confusion. o
A moi, votre coeur a-t-il, ma chére, .
Quelqu’un qu'il préfere ? :
. CLAIRE. v
Ah! je me tairai!
Car je dois, pour plaire
A ma mére,
Parler a son gré
Et jamais je ne Foublirai,
DERMORT,
Mais enfin? o
Ma jurerez~vous , mademoiselle;
.De m'atre fidelle? . .
CLAIRE.
Soyez assuré.
Que pour plaire
En tout & ma mére:
Je le jurerai.
DERMONT " avec fquittude.
Eh bien? E T S .
CLAIRE.
“Et jamais, je.ne Toublirai.. _
S DEBMONT,, & part. )
Jamais! quelle espérance !'( Haut.) 'V ous me jurerez d'¢ire

/ ’ .
4
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fidélel.. vous me préférez personne & moil.. mais d’od
viennent donc ces larmes? pourquoi cette tristesse profonde

sur vos traits ordinairement si doux et si gracieux?...
pourquoi, lorsque je vous parle, détournez-vous les yeux et

- semblez- vous m’écouter avec peine ?

- N CLAIRE.

Ne suffit-il pas, monsieur, que j'obéisse & ma mére. -

: DERMONT.

Que vous obéissiez! nou, mademoiselle , cela ne suffit
pas; il faut que vous obéissiez avec plaisir; et lorsque je
deviens volre compagaon -et votre aimi , il fant que jaie {a
certitude d’améliorer votre sert, d’embellir tous vos instans,
devous rendre 4 jamais heureuse.

CLAIRE.
'Tout bonheur est fiai: poor moi.
. AR BERMONT,
Eh! pourquoi? : ;
~ CLAIRE, - .
Jamais je ne dirai pourquoi.
DERMONTY.
Je:le dirai donc, moi? -
» ' . CLAIRE,. c , :
- Ab! de grice , monsieur. . T e
DERMONT. o -

Mais savez-vous que m'imposer le silence, c’est m’or-
donner de persévérer dans mes desseins, c’est me dire de
vous épouser, c’est... s :
CLAIRE , l'tterrompant,

C’est combler les voeux de ma mgre! .

: ‘ DERMONT. Lo

Et c’est vous rendre malheureuse pour la vie!.. ( Claire .
soupire et se tait.) Vous vous taisezl... et voila ce qu'on ap-
pelle bien élever une fille ... voila ce qu’on ose nommen une
‘excellente éducation! quelles en somt les suites cependant ?,,.
la crainte et la dissimulation ... celle qui cache le mieux: ses
assions, qui sait le mieux se taire et mentir est réputée
a plas honedie. . . ik est convenn. que I’dge et le. caractére
ne doivent plus avoir aucuce inflpence sur les inclinatiouns,
aussi les jeunes personnes accoutumges 3 se. plier au caprice
de qui les.gouvenne, sont sans volonté pour le bien, sans
force contre le mal; feindre est leur seule étude. Qu'elles
aiment, qu'elles détestent, on les trouve toujours-impassi-
bles... Alautel enfin , un oui sacrilége et parjure s'échappe
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sans peme “de lent bouche. . V odé 4. voild les frmts de cette
superbe’ éducation.” s !
Air : Soldats francats nés s dobscurs laboureurs.
A jeune fille, ainsi quand il s'unit,
Sans le savoir, I'bomme se sacrifie,
Henreux encor bieutit s 'il ne l'Ollglt
De la compagpe de sa vie. v
Mais ses beaux jours n’ont pas moins dlsparu ,
Et si jamais sa femme ne le brave,
éeu qu ‘elle a le caeur abattu,
- Et qu'elle n’a plus pour vertu, ,
. Que le sxlenec d’une esclave. o v o
CLAIRE, comme hors delle-méme.
Monsieur, pourriez-vous penser?
DERMONT , avec bonté.

Ce n’est pas pour vous que je dis cela. Calmez-vous,
calmez-vous, mon enfant.

CLAIRE , foujours de méme.

Jai tant de chagrins! : \

' DERMONT.

Ils peuvent s’appaiser... mon enfant!... allons, un pea
d’empire sur vous—méme... dans quel désordre vous &tes...
quelle agitation! vous n’avez rien 4 craindre avec moi.:..
mais si votre mére. . . 3
: ' CLAIRE, avec effroi,

Ma mére!

DERMONT.

~ Elle n’est pas encore la.

CLAIRE, Zoujours de méme. .

Son caractére est si emporté' qui me défendra de sa
colére" o

.Moi.

Vous ?

DERMONT.

CLAIRE, éfonnce.

-

DEBMONT , avec bonté. ,
" Qui, votre ami. .. vous cormnaissez mal mon coeur. :
CLAIRE.
Non. Je le connais bien. i
Elle veut embrasser la main de Dermont.
DERMONT , lanéiant
Que faues-vous , ma fille?
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CLAIRE.
Jene sais. . . je suis si iudigne de tant de bonté. Ingrate
envers vous. . . ingrale!... oh! non. .
Air: De la Cavatine de Leicester.
- Je ne suis point ingrate, je vous jure.... .
Et je vous crois des hommes le meilleur.
Aupres de vous je ne sais quoi m’assure
Que je ne puis vous devoir mon malheur.
Votre voix qui m’éclaire, | S
«..ov o Raméne en'mdi'la paix; =~ v 1
Si vous étiez mon pére,
Que je vous aimerais !
DERMONT. .

. R . . .  ye
'8 j'é12is votre pérel... vous reconnaissez » autant qu'il
est en vous, Pattachement que je vous porte.. . j'en suis
“sfir... tout le reste a é1é, que sais-je, une méprise de ma part
et'pas autre chose:.. vous étes ‘innocente, et “vous n’avez

aucutie’ faute & vous reprocher... Allez, votré mére loit
&ire Jevée. .. présentez-vous a elle avec sérénilé. .. me'le

prometiez-vous P o

NS} {: cor [ A " CLA]RE. e '<'|' iR

1} 81 vous veniez? L e
.o ;:i- o ‘-. D'ERM?)'NT.' DN VoY i

. N A
PRY) e = P IS P
Jirat..". mais pas i présent. . . ayez confiance en moi
. pas 4 present. .. ay °
- | . Claipe sort. -,

e
i

- PR .‘:,';., ’ N
Vi st ey QQENE xl", RO ARRITRS |
@ tiho v "DERMONT, SIMON: =+«
SINON, ' s

Il e’t,]h, ,lnql,]Sie,ur'. Ly et e RN “"!ZJ"'E
[ T SO O Luns DE‘RM(SNT. A . ‘;;bw
' Déja. (A part.) Ma colérerevient. <. allons, ferme!
T R A e SIMON, A SETRINTEN
«.Ahlmonsienr; vraiment , il ’a fait compassion f 12 ;
"BERMOKT.;:’:"V"V{ -,‘).l",.'i.';\ ';‘;i'-. RIS
Compassicnr ! compassion! lui? écoute’, né commence pas
& intercéder pour lui, - o Ui N
. L. SIMON) & part, '
Mais que diable a-t-il coniré lui P(1L »g jusqu's la porte du
Jond qu'dl ouore & Henry. ) Entréz', monsieuri; (A part.) A
frésent, songeons un peu i nos affaires, +i:Je soupgonne
VEspérance. . . sachons, ce qu'il.-en, esti.cs ot (1 sort.)

Le Mariage. ~' =~ ' VT g
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SCENE XII.

DERNIONT HENRY o -
DERMONT.

Approchez, monsieur, approchez. . (A part) Effecti-
vemeat , il paraft avoir souffert. (Haut) Vou.s avez donc
différé votre départ?

HENRY.

11 fallait absolument que je parlasse & une personne.
DERMONT.
Absolument ?
WENRY, -

Oui , monsieur. .. il ne m’était pas pomhle de qumer
Amiens sans I'avoir vue.

DERMONT :

Ah' si c’était une nécessité si grande .. mais venir voic
cette personne  irois heures du matin, n’est-ce pas une
chose assez. smguhere? il fallau lni écrxre, lui adresser une
Tetire. .. Tenez, je dois avoir ici.. . oui, par exemple, avge
cette lettre que vous lui auriez envoyée dans un moment plus
opportun,, il n’aurait pas été nécessaire de la faire lever la
auit, et de déranger, de réveiller tout le monde. .

II lui présente la lettre qui a été jetée par lg fenétre. L
HENRY , doec éfonnement.
Qnox, mon oncle, vous connaissez , vous savez !
DERMONT,

~ Oui, moausieur, je sais. . . mais , dis-moi donc ou tu 'as

wvue, od ta l'as wmme?elle qui me soripit jamais de sa re-
traite.

NENRY. .

Pardonnez , mon oncle , elle est allée une fois au (hai du
préfet. , o

‘Aubalt... je m’en dontais; ot je devme tont. Parbleu!
le préfet avait bien & faire de donner wn Lul.v:i- tlcsil%
une rage que les plaisirs a présent?

(Air : On dit gue J suis sans malics, ... it O

De la joiq ausstlonahuse, N S RILILI
llfaut ue partout on.s'amuse ;

L)

_ ,-suivant les honneurs, , |, ... . 7
‘ane xerprésdes ndeurs. . \‘\ RS
Rendre heurenx ) vogmle Wstéuié '1,{ e
“Et je serais ravi ‘tioliéme e b
‘ Ducontmmeﬁt#m DU note

Si je ne m'en trouvais pas mal A
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. t
Mais il faut maintenant renoncer i tout amour. S; tu 'fimes,
“je Faime anssi... sa mére et toute sa famille applandissent
a ce mariage. .. et quant 4 elle » quelques promesses qu’elle
' vait faites.. . elle me I'a dit... ici... tout & l’heare. ..
elle est préte 2 obéir & sa mére et & me donner sa main,

: . BENRY. . :
Oui. .. mais pas son coeur.
DERMONT.
© - Que dis-tu? S :
: HENRY. '

Air 2 Oub{iez—mm mon caractére

Aux femmes rendez donc justice!
Souvent elles n'atment qu’un jour. ..
Souvent aussi bien loin d'3tre un caprice
. L’amour les fixe sans retour.
" Quand c’est leur tite qu’il enflamme,
Facilement on le fait fuir 5
Mais, quand 'amour est entré dans leyr ige .
' Rien ne peut I'en faire sortir. o
DERMONT.
Ainsi tu ne doutes pas?
HMENRY, aoec feu. ’
Ce serait D'offenser. .. elle ne manquera jamais 4 soa
devoir; mais j'ai &té le premier, Punique objet de son
amour. Je le suis.... je le serai... Vous vous appellerez
son mari ; mais si vous la surprenez et voyez ses heaux yeux
inondés de larmes, cest pour moi qu’e{le les versera..'.
ne lui en demandez pas les motifs, moi, moi, j'en seraj la
cauftta. .. 8a tristesse, ses soupirs. ... tout, tout sera pour
moi !

[y

o . DERMONT.
Quelle témérité est celle-1a ?
HENRY , ‘revenant & by, e
Ah! pardommez, pardonnez, mon oncle, je wai vauln
en rien vous déplaire. . . Je pars. .. vivez heureux, et sur--
DERMONT. - - - -
Réellement, ta pars?
: BENRY. ' . .
Et mon absence sera longue. .. je ne dois bx veveir de
I:la vie... Ak! il pouvait’y awoir. unée nouvellle guerre!
ors. . . Ce e

e v

. T il
. DERMONE. - i - <
Que veuxta dire? -~ .. . .. .-

[SPFII
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i HENRY.
Rien. .. que je désire la guerre parce que je suis soldal. '
DERMONT.

Helry las-ta bien le cceur de me tenir un pareil langage?

BENRY, - :
On vient. .. c’est peut-étre elle. ..

11 va pour sordir.
DERMONT , - Zarrétant.

O vas-tu?. .. Nqn ‘tu ne dois pas t'en aller. Entre dans
celte chambre.

u

HENRY.
Mais si. . - : : :
DERMONT, le poussant.
Fais ce que j'ordonne.
Henry entre dans la chambre de Dermont.

. SCENE XIIL. =
DERMONT, M= D’ HAUTEFEUILLE.

‘Mad. D'HAUTEVILLE,
Eh bien! M. Dermont, est-il dé]é Theure de parur?
comment de la lumiére en plein jour?
DERMONT. ., - .« ... .7
Clest que j’ai eu. .. je n'ai pas songé. ... ... ‘
Mad D’HAUTEREUILLE. -
- Qu’ avez-vons, monsieur? y aurait-il qnelque chose de
nouveau? R
' DEP.MONT o '
Oui, il x ne lalsse pas & Y avoir du nouveau,
Mad. D'HAUTEFEUILLE. '
Qu’est-ce donc? parlez vite. .. ne savez-vous pas “Gom-
- bien je suis facile a alarmer? la moindre chose me cause,une

HRTTORRS

L)

\ révolution; j’ai toujours été d’une sensibilité excessive. . . '

et mes nerfs sont d’une telle délicatesse. . . ]e n’ai que des
nerfs, on ne le dirait pas. -
. DERMONT..

Eh! madame, il s’agit bien de nerfs et de! sensﬂnluél il

faut le plus grand sang froid.
mad. D’HAUTEFEUILLE.  :.5i Goobil

Du sang froid!... ah! pour du sang froid... la recom-

mandation est muule. .

¥

i «'." ol

Air : du Vaud. de'M. Blawe Gy e
De douceur et de patience o B
On sait quej'ai-provision,
N Et 8i j'en mangque, Clest, je penge, ; .,/ e

Que l'on m’en donne occasion,
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Quand je parle & ma faitaisie,
* Que Pon me rend ce qu’on me'doit,
Et que rien ne me contrarie,
J'ai toujours le plus grand sang froid.
: DERMONT.
Votre fille aime éperduement. -
Mad., D’HAUTEFEUILLE. : :
Eh bien! quand je vous l’avals dit? om, monsneur, elle
aime. ,l
DERMONT I’mten-ompant
- Elle aime éperduement quelqu un. .. mais ce n est pas
moi. .
- Mad. D'HAUTEFEUILLE: -
~ Sans mon consentement ! ma fille! elle n anraxt pas méme
osé lever les yeux sur un homme.
DERMONT , se depéchant de parIer. L
Elle a un autre amant. ... ils se sont vus, ils se sont parlé,
ils se sont écrit, ils se sont promis amour, fidélité, constance,
Aoutes. les sottises qu on se débite en parexl cas} tenez ; voyez
Sl ] ai raason. . -
1l lui donne la lettre & Henry. Mad. D’Hautefew?k 'sans Icluee :
et dans la plus grande agitation, s’approche de.la porle et
appelle sa ﬂle Dermont cherche vainement & Uen empécher
Mad. D’HAUTEFEUILLE., . o
Une lettre!. . . J'en perdrai la téte!l... ma ﬁlle! Clau'e !
Claire! S o ‘
. DERMONT. * -
Pourquox l’appeler? . : T
. Mad. D’HAUTEFEUILLE, ’ \
Je veux, qu'elle vienne monsieur, je venx.qu elle vous
détrompe sur son compte. : T T
DERMONT, & part.
Elle a renversé mes pro;els !
S SCENE XIV,i Toand
. Las MEwuEs, CLAIRE e
' Y CLAIRE, . VT
Vous m’appelez,, ma mére? .
“Mad, D’ HAUTEFEUILLE, "; B
' ‘Out, ma fille, parce que monsieur nbius’ raité’ &une rhis-
“miére qui ne peul plus'se tolérer. .. quel amour s-1'," thon
enfant? 3 qui as-tu donné arolc de ‘mariage? qu Gvie que
c’est que cetle mtngne qm a écnt ce papler? que ¢ dlt-ll?
CLAIRE, & part. =
8aletire! (Bas& Dermonlg Ah 'M. Dermiont’, esb—ce ainsi
~que vous tenez votre parole?

DY
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DERMONT.

Rassurez-vous , mon enfant , venez ici. (I prend Claire par
la main et la place & cté de lui) Il 'y a rien A craindre. . . et
vous , madame, ne me forcez pas A faire un éclat ficheunx...
donrez-moi ce papier. (Il prend la lettre des mains de Mad.
D’Hautefeuille.) Claire , vous vous souvenez du signal de
cette nuit ? C :

' : CLAIRE.

Tant que je vivrai, je m’en souviendrai.

DERMONT. ‘

Eb bien! voila le papier qui a 616 jeté par la fendire. .
Lisez-le. , .
. CLAIRE , prend: la lettre et lit.

« Tendre amie, ma conduite a ddveus paraiire affreuse,

» et cependant voyezsi je suis coupable. A peine je vous

» avais quittée que je rencontrai dans l'auberge celui que

» mous_appellions notre eunemi, » Ah! monsieur, je vous

demsnde bien' pardon. « Celui que nous appellions notre

» ennemi; juges de ma doulear. . . il m’ordonna de sortir &

» Vinstant de la ville , et il fallut lui obéir... M. Dermont -
- » cstmon ondcle. . . vivez heureuse, et oubliez powr teujours °

» Pinfortumé Hemry. » - . - .o 7

Mad. D’RAUTEFEUILLE, avec milence..

Ily a cela. .. c'était la vérité , mademoiselle?

o . CLAIRE , wllant & sa mére; - -

Oh! ma mére, pardon!

Mad, D’AUTEFEUILLE , de méme. o

Non, non. (Dermont cherche en vain & ¥appaisen; elis le re-
pousse ainsi que sa fille, et paraft youloir s'en éloigner avec hor-
#ewr,) Je ne veux plus la voir. . . ma fille se laisser séduire.. .
elle est indigne de moi! '

SCENE XV.

Les Meues, HENRY, ensute SIMON, LESPE-~
‘ RANCE et FANCHETTE. |
MENRY, i sort précipitamment de la chambre ‘et s’avance vers
Mad. D’Hautefeyille. . ., . -
Arrétez, madame , vous lui faites outrage. Accusez celui
_qui aime vatre fille, mais ne la repoussez p3s : elle est, tou-
Eurs digne de vous, (4 Dermont.) Pardonnez , j'ai.vu qu'on
la calompiait, et e n'ai py me contenir., c e .
oL ) . Mad'n’nA-UTvEFEUIM" RESTS PN ]
Ce jeune homme, quel est-iL? : ,
- Sipan paret dags le fond du Wiedire goe; Fanohette ot £Es-
' pérancs, . . . ;

RIS MY
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- DERMONT..

L’amant de votre fille. Les séparer ou les rendre malheu-

reax pour la vie, c’est la méme chose... et moi, moi qui

devais. .. (4 part.) Quel amour je sensiai.... (Haut.)
N’importe ! Henry, embrasse ta femme.

1L place Glaire & cdté de Henry.
! ! HENRY. ‘
Ah! mon oncle! ‘
- DERMONT.
Prends-la. . . prends-la. .. elle est 4 toi.”
Mad. D’HAUTEFEUILLE,
Clest votre neveu ?
~ DERMONT. .
Oui, madame, c'est mon pever, qui avec son amour,
sa letire, et ses trois coups danslamain, m'a fait passer la
nuit la plus terrible que j’aie eue de mal'vie, et enfin m’a rendu
4 moi-méme, 1l aura toute ma fortune.
Mad, D’HAUTEFEU[LLE.
. Je voulais vous donner ma fille. . : mais gane so’ft pas de
la famille. Jein’ai plas rien Adire. - S e
SIMON , s’avangant sur-le devant de la scéne.
Je n’y tiens plus, Fanchette! I’Espérance! venez ici...
venez , mes enfans, j'étouffe mon amour. .. je vous unis.
- BESPERANCE.. "
Quoi! M. Simon!: - !
.. SmoN..
Prends-la... prénhé-lq ... elle Y'appartient.
DERMONT.
Bien, mon ami,. . - -7 0
' v hegpERANCE. S T
Quelle grandeur d'4me! . ...
FANCHETTE.

Ah! mon parrain, quefe vous rgn}éréie !
SIMON.,

Remerciez M. Dermont; il m's’ :donné 'exemple : tel

maftre, tel valet, | =~ oo b
T mowr,

Voild pourtant comme il faut seber i oui des jeunes
filles. .. quand A moijlay su 2 temps conibien j’étais dans
lerreur ; malhpuraoe uxqaile savert trop-tard! "

: FANCHETTE., - '

Oui, malheur & eux!
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VAUDEVYILLE. B

Air‘:du Vaud. des Couturiércs. S e

\

.Oui, oui, malheurhceux
qumafgré ége o o

Aiment le mariage ; R :

: Oui, oui, les maris vieux
Doivent s attendre aux accidens facbeux, '

i

o i
LESPERANCE: . -
PR R !
Quand on est barbon, /
Et queT'oft prend femme,
Doit-on de sa flamme
Et de sa facon e 3
Voir un rejeton ? ? .
Non, non, clest au printemps 1, .- 1 ¢ -
Que Ton' doit plaire
Pour devenir pére ; L
. Non, non, & seixante ans: i+ ¢i |
'0n’a heau fall‘e helas! il nlest plus temps.. ot

i

.~1 L .v mad, DHAU‘I‘EFEUILLE.

foyvir el
: 'Vamement cherché [T P
el R L’é.—ye de nos henes, §oar bt et
Sans cesse ;. par elles, .
Comme un vieux péchd nouic: T e ni}
Sera-t-il caché? , -
Oux oui, tou]ours du tcmps G et 4
“Le gott, la gréce, ’ e
. Eﬁ'aceront la trace ;
* Oui, oui, je Ie prétends ,.irin roae noil
Et je soutiens que je n'ai paa p‘ente ans.

L s bRty ‘:-U'{u(,)

DERMONT S

Jl"‘::V(\

' Aut?u;' en repo M HITIRG O Iy
our 1aire pa

Delacadém;e )
bl NS P T Fﬂut é‘rﬁd?ml”’il’ YA GIE l"')l}
i "Moliére ou Piron? do'iy Ing (wiina
Non, non, pour eptrer la
Clost inttile)’

. e Bt-don: est‘plus faéﬂé” 69 st rhn\lln
R ..i;Nom, non.,etd'en yfqa'nm £ Mn,up Loenth
Sans: mﬂmb’;ﬂ‘ mAme b ces prasstewrs:fii 11 { ok

CATTHOA N -
tawo 5 aneillom GguQ

sottitn] ¢

ctibb 2

Pd
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VB MON o
Francset sans-détours;
Autrefois nos pires, .
Disaient ..« gens d’pffaires
Sentde yraisivautomrs! »
Le sont+ils:tonjburs?
Ouij, ui, ¢'ebt constamriretrt
thgfmes cwt%em:ll )
cep igdns:.de plupess A
Ouj ;’b‘%)-u ceny-d, dprésent
Ont seulement lo xal phlﬁ)é“gl‘nta.,;i DRI

CLAIRE.

Lorsqu’un neeud charmant,
' Jeune nous entraine,
Doit-on &tre en peine
Parce qu'on s’entend
Appeler maman?
Non, non, c'est pour cela
" Quon se marie °
Et qu'on aime la' vie;
) Non, non, on perd a ca
Quelgues attraits, mais les enfans sont la!
FANCHETTE. %
A
Quoiqu’ h“es'-otlstinés ,
Qu’ils aient d’ fortes 4mes,
Les hommes par les femmes
Seront-ils menés N
Toujours par le nez?
Oui, oui , nous avons lien
De croire et de d’ dire
Qu’ nous d’vons les conduire;
Oui, oui, ce n’est qu’un jeu,
Tant qu’ nous voudrons ils n'y verront qu’ du feu.

HENRY.

- Un peuple jamais
Osera-t-il encore,
Faire par sa gloire
Pilir nos succes, .
Et tant de hauts faits? .
Non, non, j’en fais serment,
Dans Phistoire
Nous aurons la victoire;
. Non, non, et pour garant
Nous avons tous le passé, le présent.
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CLAIRE, aw public.

Massitiirs; en!sortant?
Si chactn répite’ i 4
«r Lapitee estbien faitd)
« [lamibur h»l"mstahluu‘
Serfmt+il content2oe 9. Y,
ﬂ\nx;twr,-opphudassa.h 0
Cette mamidre - - i )7
A coup sty doit hg :phire:; )
QOui',qui, recommenices | * -
L'auteur ]azdals,nbdu'd { st i nmm C
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